
TAPER CRIMP HANDGUN DIES - HORNADY TAPER CRIMP DIE, 45 ACP

The Hornady Taper Crimp Die removes flare from the case mouth and crimps the
case mouth around the bullet while maintaining a sharp edge for proper
headspace. Improves feeding of reloaded cases in semiauto handguns.

Attributes

Name: HORNADY TAPER CRIMP DIE, 45 ACP
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009908
Mfr. No.: 044172
Die Style: -
Náboje: 45 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 124mm
UPC: 090255441727

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für HORNADY TAPER CRIMP
HANDGUN DIES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der HORNADY TAPER CRIMP HANDGUN DIES. Diese Matrizen sind speziell
für die Verwendung mit der Patrone 45 ACP konzipiert und helfen Ihnen, eine sichere und zuverlässige Munition
herzustellen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Produkte
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Munition und Wiederladegeräten
befolgen.
Bewahren Sie die Matrizen an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsmeldungen zu diesem Produkt über die EU Safety
Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie die
Matrizen verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfen Sie die Matrizen auf Beschädigungen, bevor Sie sie verwenden. Verwenden Sie keine
beschädigten Matrizen.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren und verwenden Sie nur zugelassene Komponenten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrizen:

Entfernen Sie die Matrizen vorsichtig aus der Verpackung.
Befestigen Sie die Taper Crimp Die in Ihrer Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest und sicher installiert ist.

Verwendung der Matrizen:

Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemäß eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Führen Sie die Hülsen in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
Betätigen Sie die Presse gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck, um die Hülsen zu crimpen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Qualität der geladenen Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrizen sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige Stelle
in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeräten und der Herstellung von
Munition von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie die
HORNADY TAPER CRIMP HANDGUN DIES sicher und effektiv nutzen.
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Taper Crimp Handgun Dies Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Taper Crimp Die, designed specifically for reloading 45 Auto (ACP) cartridges.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read and follow the instructions carefully to minimize risks associated with reloading ammunition.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and ensure safe handling of materials.
Store reloading supplies, including dies and components, in a secure location away from children and
unauthorized individuals.
Familiarize yourself with the reloading process and the specific functions of the Hornady Taper Crimp Die
before use.
Regularly inspect your equipment for wear or damage. Replace any damaged parts immediately.
Ensure that your reloading press is properly secured and stable before use.
Follow all manufacturer instructions and recommendations for the safe use of the Hornady Taper Crimp Die.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed recommended load data for the cartridges you are reloading.
Avoid using the die with damaged or improperly sized cases, as this may lead to malfunction or accidents.
Ensure that the die is correctly adjusted to avoid overcrimping, which can lead to dangerous pressure levels.
When adjusting the die, do so gradually and check the results frequently to ensure proper crimping.
Never attempt to modify the die or use it for purposes other than intended.
Keep fingers and other body parts clear of the die's moving parts during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Remove any existing die from the press and clean the threads to ensure a proper fit.
Screw the Hornady Taper Crimp Die into the press until it is securely in place.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions, ensuring it is set to the correct depth for
your specific cartridge.

Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert a case into the reloading press and raise the ram to the top position.
Place a bullet into the case mouth and lower the ram to seat the bullet.
Raise the ram again to crimp the case mouth using the Hornady Taper Crimp Die.
Inspect the finished cartridge for proper crimp and overall integrity before use.

Disposal Instructions
Dispose of any used or defective reloading components according to local regulations and guidelines.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Instead, contact local waste management authorities
for proper disposal methods.
Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the designated EU contact point associated
with this product. Ensure you have your product details and any relevant information ready for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Hornady Taper
Crimp Die. Always prioritize safety and consult the relevant authorities for any concerns regarding product safety or
recalls.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado en Forma de Cono Hornady Taper Crimp
Die, 45 ACP

Introducción
Gracias por elegir el Hornady Taper Crimp Die para el cartucho 45 ACP. Este die es una herramienta esencial para
los entusiastas de la recarga, diseñado para mejorar la alimentación de los cartuchos en pistolas semiautomáticas.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices este producto de manera segura
y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas en su uso.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Revisa regularmente el die para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el die si está dañado o si no funciona correctamente.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente que ocurra durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del die puede resultar en cartuchos mal crimpados, lo que puede provocar fallos de
alimentación o explosiones.
Manipular componentes de cartucho puede ser peligroso; asegúrate de trabajar en un área bien
ventilada y libre de materiales inflamables.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica la configuración del die antes de cada uso.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar daño al die o al cartucho.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa según las instrucciones del fabricante de la prensa.
Ajusta el die para que esté a la altura correcta para el cartucho 45 ACP.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en la prensa.
Baja el brazo de la prensa para aplicar la crimpada.
Asegúrate de que la boca del cartucho se ajuste alrededor de la bala de manera segura y uniforme.
Revisa cada cartucho para asegurarte de que la crimpada sea adecuada.

Mantenimiento:

Limpia el die regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el die ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales relacionados con la
recarga.
No deseches el die en la basura común; busca programas de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos
en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o instrucciones adicionales, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta
a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas directrices y
disfruta de tu experiencia de recarga de manera segura y responsable.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy TAPER CRIMP
HANDGUN DIES HORNADY TAPER CRIMP DIE, 45
ACP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy Taper Crimp Handgun Dies Hornady Taper Crimp Die, 45 ACP. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie
bezpieczeństwo oraz właściwą obsługę produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
matrycą.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że łuski są odpowiednio przygotowane przed użyciem matrycy.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania matrycy, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu oraz kontuzji.
Zawsze upewnij się, że nie ma osób postronnych w pobliżu podczas korzystania z matrycy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Zdejmij matrycę z opakowania.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Zamocuj matrycę w prasie do łusek zgodnie z instrukcją producenta prasy.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyregulowana przed użyciem.

Użycie Matrycy:

Przygotuj łuski, upewniając się, że są one czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest ona prawidłowo osadzona.
Wykonaj ruch prasy, aby zaciągnąć wylot łuski wokół pocisku.
Sprawdź, czy krawędź łuski jest ostra i czy przestrzeń głowicy jest prawidłowa.
Powtarzaj proces, aż wszystkie łuski zostaną odpowiednio przetworzone.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub zapytań związanych z produktem,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie matrycy Taper
Crimp Handgun Dies Hornady Taper Crimp Die, 45 ACP. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Taper Crimp Die,
45 ACP

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Taper Crimp Die för din omladdning av ammunition. Denna guide är avsedd att ge
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning av produkten, vilket säkerställer både din säkerhet
och produktens effektivitet. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att minimera riskerna för olyckor.
Förvara alla komponenter för omladdning, inklusive hylsor och verktyg, utom räckhåll för barn och andra
obehöriga.
Kontrollera alltid att verktyget är i gott skick innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning av alla verktyg och material.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att hylsan är fri från sprickor och andra skador innan du använder Taper Crimp Die.
Använd endast den rekommenderade kalibern (45 Auto (ACP)) för denna die.
Var medveten om att överdriven krimpning kan leda till säkerhetsrisker, inklusive oönskade tryckökningar.
Använd inte die för andra kalibrar än vad som anges, för att undvika skador och olyckor.
Om du känner motstånd när du använder die, stoppa omedelbart och kontrollera för eventuella hinder.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Taper Crimp Die:

Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är ordentligt åtdragen för att förhindra att den rör sig under användning.

Användning av Taper Crimp Die:

Placera en hylsa i pressen och se till att den är korrekt inriktad.
Sänk ner pressen långsamt för att krimpa hylsans mun runt kulan.
Kontrollera att hylsans kant är skarp och att den har krimpats korrekt.
Ta bort hylsan och inspektera den noggrant innan du fortsätter med omladdningen.

Avsluta processen:

Rengör verktyget efter användning för att förlänga livslängden och säkerställa korrekt funktion.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte använda hylsor eller ammunition i vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn hylsor där det är möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Hornady Taper Crimp Die, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för support och resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady Taper
Crimp Die, 45 ACP. Tack för att du prioriterar säkerheten i din omladdningsprocess.
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Návod pro bezpečné používání: TAPER CRIMP
HANDGUN DIES HORNADY TAPER CRIMP DIE, 45
ACP

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě TAPER CRIMP HANDGUN DIES
HORNADY TAPER CRIMP DIE, 45 ACP. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnost uživatelů a efektivní použití
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen, a v případě poškození jej nepoužívejte.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání a skladování střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání matrice dodržujte správnou techniku, abyste předešli zranění.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úlomky nebo nebezpečnými látkami.
Neprovádějte úpravy produktu, které nejsou doporučeny výrobcem.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a uspořádaná, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru.

Instalace:

Nainstalujte matrice do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice pevně a bezpečně uchycena.

Použití:

Vložte nábojnici do matrice a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně spusťte lisovací zařízení.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným abnormalitám.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte matrice a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte matrice na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo opětovné použití poškozených nebo nebezpečných částí.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě nebezpečných produktů informujte příslušné úřady a sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a pomáháte zajistit bezpečné používání našich produktů.


